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Uputstvo za upotrebu
TEFAL vaga BM2520V0

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tefal-vaga-bm2520v0-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/tefal-vaga-bm2520v0-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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EN - Description/ FR - Description/ NL - Beschrijving/ DE - Beschreibung/ IT - Descrizione/
ES - Descripcion/ PT - Descri¢do/ EL - Mepiypoadri/ TR - Agiklama/ PL - Opis/ CS - Popis/
HU - Leiras/ SK - Popis/ RO - Descriere/ SR - Opis/ HR - Opis/ BG - Onucanue/ RU - Onucanue/
SL - Opis/ UK - Onunc npunaay
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EN - Electrodes/ FR - Electrodes/ NL - Electroden/ DE - Elektroden/ IT - Elettrodi/
ES - Electrodos/ PT - Elétrodos/ EL - HAektpddia/ TR - Elektrodlar/ PL - Elektrody/
CS - Elektrody/ HU - Elektrédak/ SK - Elektrody/ RO - Electrozi/ SR - Elektrode/
HR - Elektrode/ BG - Enektpoau/ RU - Snektpogpi/ SL - Elektrode/ UK - Enektpoau

EN - Scroll key/ FR - Touche de défilement/ NL - Scroll-toets/ DE - Scroll-Taste/ IT - Tasto
di scorrimento/ ES - Tecla de desplazamiento/ PT - Tecla “Scroll”/ EL - MAfiktpo kVAlong/
TR - Kaydirma tusu/ PL - Przycisk przewijania/ CS - Posunovaci tlacitko/ HU - Gorget6
gomb/ SK - Posunovacie tlacidlo/ RO - Buton de derulare/ SR - Taster za navigaciju/
HR - Tipka za navigaciju/ BG - Knaeuw 3a npenucteare/ RU - Knonka nepenuctbiBanus/
SL - Tipka Scroll/ UK - KHonka npokpy4yBaHHs

C EN - Enter key/ FR - Touche de validation/ NL - Enter-toets/ DE - Eingabe-Taste/

IT - Tasto di invio/ ES - Tecla Intro/ PT - Tecla “Enter”/ EL - MAfiktpo Enter/ TR - Girig tusu/

PL - Przycisk enter/ CS - Zadavaci tla¢itko/ HU - Enter gomb/ SK - Zadavacie tlacidlo/

RO - Buton de confirmare/ SR - Taster za unos/ HR - Tipka za unos/ BG - Knasuw 3a
BbBexaaHe/ RU - KHonka Beoga/ SL - Tipka Enter/ UK - KHonka BBeaeHHS

EN - Fat mass/ FR - Masse grasse/ NL - Vetmassa/ DE - Fettmasse/ IT - Massa grassa/
ES - Grasa corporal/ PT - Massa gorda/ EL - M&{a Aimoug/ TR - Yag kitlesi/ PL - Masa
thuszczu/ CS - Tukova hmota/ HU - Zsiros massza/ SK - Tukovd hmota/ RO - Masa de
grasimi/ SR - Telesna masnoc¢a/ HR - Tjelesna masnoéa/ BG - Pasmep Ha mMasHuHUTe/
RU - Macca xupa/ SL - Mas¢obna masa/ UK - XKuposa maca

EN - Man/Woman selection/ FR - Sélection Homme/Femme/ NL - Man/vrouw keuze/
DE - Auswahl Mann/Frau/ IT - Selezione Uomo/Donna/ ES - Seleccion Hombre/Mujer/
PT - Selecdo Homem/Mulher/ EL - Ertihoyr} &vdpa/yuvaikag/ TR - Erkek/Kadin secimi/
PL - Wybér mezczyzna/kobieta/ CS - Vybér muz / Zzena/ HU - Férfi/ng kivalasztasa/
SK - Vyber muZ/iena/ RO - Selectie Bdrbat/Femeie/ SR - Izbor muskarac/zena/
HR - Odabir muskarac/zena/ BG - M36op Mbx/XeHa/ RU - Bbibop nona/ SL - Izbira
moskega/zenske/ UK - Bubip ctati: yonosiua/xiHoua

F EN - Battery compartment/ FR - Compartiment a piles/ NL - Batterijvak/ DE - Batteriefach/

IT - Vano batteria/ ES - Compartimento de las pilas/ PT - Compartimento das pilhas/

EL - Ymoboxy pmotapwv/ TR - Pil bdélmesi/ PL - Komora na baterie/

CS - Prihradka na baterie/ HU - Akkumulatortartd rekesz/ SK - Priestor pre batérie/

RO - Compartiment baterie/ SR - Odeljak za baterije/ HR - Pretinac za baterije/

BG - Ovgenenve 3a 6atepunte/ RU - BatapeiiHbiit otcek/ SL - Predelek za baterijo/
UK - Biacik ans enemMeHTiB XMBNEHHA

EN - Unit button/ FR - Touche de changement dunités/ NL - Eenheid-toets/
DE - MaBeinheit-Taste/ IT - Selettore unitd di misura/ ES - Botén del aparato/
PT - Botdo da unidade/ EL - Kouprti povédwv/ TR - Unite diigmesi/ PL - Przycisk jednostki/
CS - Tlacitko pro prepindni jednotek/ HU - Egység gomb/ SK - Tlacidlo na prepinanie
jednotiek/ RO - Buton unitate de mdsurd/ SR - Taster za jedinicu/ HR - Tipka za jedinicu/
BG - byTtoH 3a eauHuumte/ RU - Bbibop eauHul usmepenuna/ SL - Gumb enote/ UK -
KHOMKa 0AMHULb BUMiPIOBAHHS

EN - Body Mass Index/ FR - Indice de masse corporelle/ NL - Body Mass Index /
DE - Body-Mass-Index/ IT - Indice di massa corporea/ ES - Indice de masa corporal/
PT - Indice de massa corporal/ EL - Agiktng paog owpatog/ TR - Viicut Kitle Endeksi/
PL - Wskaznik masy ciata/ CS - Index télesné hmotnosti/ HU - Testtdmegindex/
SK - Index telesnej hmotnosti/ RO - Indice de masa corporald/ SR - Indeks telesne mase/
HR - Indeks tjelesne mase/ BG - UHaekc Ha TenecHata maca/ RU - UHaekc maccel Tena/
SL - Indeks telesne mase/ UK - Ingekc macw Tina



EN - Forbidden / FR - Interdictions/ NL - Verboden/ DE - Untersagt/ IT - Vietato/ ES - Prohibido/
PT - Proibido/ EL - Anayopetetat/ TR - Yasak/ PL - Zabronione/ CS - Zak&zano/
HU -Tilos/ SK-Zakazané/ RO - Interzis/ SR - Zabranjeno/ HR - Zabranjeno/ BG - 3a6paHeHo/
RU - 3anpeuwaetcs/ SL - Prepovedano/ UK - 3a6opoHeHo




EN - Battery/ FR - Pile/ NL - Batterij/ DE - Batterie/ IT - Batteria/ ES - Pilas/ PT - Pilha/
EL - Mrtatapio/ TR - Pil/ PL - Baterie/ CS - Baterie/ HU - Elem/ SK - Batéria/ RO - Baterie/
SR - Baterija/ HR - Baterija/ BG - batepusa/ RU - 3nemeHnTt nutanusa/ SL - Baterija/

UK - EnemeHT }u1BNeHH:A

Lithium 3V
CR2032

EN - 1st use/ FR - 1ére utilisation/ NL - 1e ingebruikname/
DE - Erste benutzung/ IT - 1° utilizzo/ ES - 1° uso/ PT - 1.2 utilizagGo/
EL-Tnxpnon/TR-1stuse/ PL-uzycie poraz pierwszy/ CS- 1. pouZiti/
HU-1.haszndlat/ SK- 1. pouZitie/ RO - 1a utilizare/ SR - 1. upotreba/
HR - 1. uporaba/ BG - 1-ea ynotpe6a/ RU - lMpu nepsom
ncnonb3osaHnu/ SL - 1. uporaba/ UK - MNeplue BUKOPUCTAHHA

Lithium
3V CR2032
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MINI10kg /25st/221b MAXI 150 kg /24 st /330 Ib
MUHUMATIbHbI BEC MAKCUMATIbHBII BEC

EN - AUTO ON/ FR - MARCHE AUTOMATIQUE/ EN - AUTO OFF/ FR - ARRET AUTOMATIQUE/
RU - ABTOMATUYECKOE BKJTHOYEHVE RU - ABTOMATUYECKOE OTKJTHOHEHVE



EN - Recording personal data/ FR- Créer un profil/ NL - Opname van persoonlijke gegevens/
DE - Eingabe von Personendaten/ IT - Inserimento dei dati personali/ ES - Memorizacion
de datos personales/ PT - Gravar dados pessoais/ EL - Kotaypadr] mpoowrtikwy otoyeiwv/
TR - Kisisel verilerin kaydedilmesi/ PL - Zapis danych osobowych/ CS - Zaznam osobnich Gdaj/
HU-Személyesadatokrogzitése/ SK-Zaznamosobnych iidajov/RO- Inregistraredate personale/
SR - Memorisanje licnih podataka/ HR - Pohranjivanje osobnih podataka/ BG - 3anvcsaqe
Ha inyHuTe fanHK/ RU - 3anmce nepcoHanibHbIx AAHHBIX/ SL - BeleZenje osebnih podatkov/
UK - 3anu1c nepcoHanbHUX AaHUX
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EN - Daily use/ FR - Usage quotidien/ NL - Dagelijks gebruik/ DE - Tagliche Benutzung/
IT - Utilizzo quotidiano/ ES - Uso diario/ PT - Utilizag@o didria/ EL - Ka®npepwvi xprion/
TR - Gunliik kullanim/ PL - Codzienne uzycie/ CS - Denni pouZiti/ HU - Napi haszndlat/
SK-Denné poutzitie/ RO - Utilizare zilnica/ SR - Svakodnevna upotreba/ HR - Svakodnevna
uporaba/ BG - [lHeBHa ynoTpeba/ RU - lMpwu exxeaHeBHOM Ucnonb3oBaHuu/ SL - Dnevna
uporaba/ UK - LoaeHHe BUKOPUCTAHHA
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EN - Automatic user recognition system / FR - Reconnaissance automatique de
l'utilisateur/ NL - Automatisch gebruiker-herkenningssysteem/ DE - Automatisches
benutzererkennungsprogramm/ IT - Riconoscimento automatico dellutente/ ES - Sistema
de reconocimiento automatico del usuario/ PT - Sistema de reconhecimento automatico
do utilizador/ EL - Yvotnuo autopotng avayvwplon xpnotn/ TR - Otomatik kullanici
tanima sistemi/ PL - System automatycznego rozpoznawania uzytkownika/ CS - Systém
automatického rozpoznavani uzivatelt/ HU - Automatikus felhasznalé felismerd rendszer/ SK
- Systém automatického rozpozndvania pouzivatelov/ RO - Sistem automat de recunoastere
a utilizatorului/ SR - Automatski sistem prepoznavanja korisnika/ HR - Automatski sustav
prepoznavanja korisnika/ BG - Cuctema 3a GBTOMATMYHO PA3ro3HABAHe HA noTpebutens/
RU - Cuctema aBTOMATHYECKOrO pacno3HABAHKs nonb3osatens/ SL - Sistem za samodejno
prepoznavanje uporabnikov/ UK - Cuctema aBTOMATUYHOrO PO3Mi3HABAHHA KOPUCTYBAYIB

EN - Once your personal data are recorded and first weighing occured, you are automatically
recognized by the scale.

FR - Une fois vos données personnelles enregistrées et aprés la premiére pesée, vous étes
automatiquement reconnu par le pése-personne.

NL- Zodra uw persoonlijke gegevens zijn opgenomen en de eerste weging heeft
plaatsgevonden, wordt u automatisch herkend door de weegschaal.

DE - Nachdem Ihre Personendaten eingegeben wurden und Sie sich zum ersten Mal gewogen
haben, wird die Waage Sie automatisch erkennen.

IT- Dopo aver inserito i tuoi dati personali ed esserti pesato per la prima volta, la bilancia ti
riconoscerd automaticamente.

ES - Después de registrar sus datos personales y antes de pesarse, la bascula realizaré el
reconocimiento automatico del usuario.

PT - Quando gravar os seus dados e se pesar pela primeira vez, é reconhecido automaticamente
pela balanga.

EL - Adol kataypadovv ta TtpoowTtikd oag otolyeio Kot {uytoteite pio popd, n Quyapld Oa
oag avayvwpilgl autopaTa.

TR - Kisisel verileriniz bir kez kaydoldugunda ve ilk tartim yapildiginda, otomatik olarak tarti
tarafindan taninirsiniz.

PL - Po zapisie danych osobowych i pierwszym zwazeniu, waga rozpozna Cie automatycznie.

CS - Jakmile jsou vase osobni Gdaje zaznamendny a dojde k prvnimu vazeni, vaha vas
automaticky rozpozna.

HU - A személyes adatainak rogzitése és az elsé mérés utan a mérleg automatikusan felismeri.

SK - Ked'sti vase osobné Gdaje zaznamenané a dojde k prvému vazeniu, vaha vas automaticky
rozpoznd.

RO - Cand datele personale sunt inregistrare si are loc prima cantdrire, veti fi automat
recunoscut(d) de céntar.

SR - Kada se vasi licni podaci memorisu i kada se pojavi vrednost prvog vaganja, vaga vas
automatski prepoznaje.

HR - Kada se vasi osobni podaci pohrane i kada se pojavi vrijednost prvog vaganja, vaga vas
automatski prepoznaje.

BG - Criesy KaToO SIMUHKUTE BW AAHHW GbAAT 3AMUCAHM W M3BBPLUMTE MBPBOTO MPETErnsHe,
ABTOMATHMYHO e GbAeTe Pas3no3HATH OT BE3HHUTE.

RU - Mocne nepBoro B3BeLWMBAHKUA U COXPAHEHUS BALLMX NMEPCOHAbHBIX AAHHbIX BECbI ByAyT
ornpeAensTb BAC ABTOMATUYECKH.

SL - Ko so vasi osebni podatki zabeleZeni in je izvedeno prvo tehtanje, vas tehtnica samodejno
prepozna.

UK- Micna  BBeAeHHA BAWMX NEPCOHANIbHUX /AAHMX | MEpLIOro  3BAXYBAHHA BATW
PO3Mi3HABATUMYTb BAC ABTOMATHYHO.



vande gebruiker/ DE - Keine Benutzererkennung/IT - Nessunriconoscimento dell’'utente/
ES-Nohayreconocimientoautomaticodelusuario/PT-Semreconhecimentodoutilizador/
EL - O xpriomng Sev avayvwpiletau/ TR - Kullanici tanima yok/ PL - Brak rozpoznawania
uzytkownika/ CS - Zadné rozpoznani uzivatele/ HU - Nincs felhaszndlé felismerés/
SK-ZiadnerozpoznaniepouZivatela/RO- Utilizatornerecunoscut/SR-Bezprepoznavanja
korisnika/ HR - Bez prepoznavanja korisnika/ BG - Hama pasnosHaBaHe Ha notpebutens/
RU - Be3 pacnosHasaHusa nonb3oeatens/ SL - Ni prepoznavanja uporabnikov/

UK - Hemae po3ni3HaBaHHsA KopucTyBada

f EN - No user recognition/ FR - Non reconnaissance de I'utilisateur/ NL - Geen herkenning




EN - No personal data recorded/ FR - Pas de profil enregistré/ NL - Geen persoonlijke
gegevensopgeslagen/ DE - Keine Personendaten eingegeben/ IT - Nessun dato personale
inserito/ ES - No hay datos personales registrados/ PT - Sem dados pessoais gravados/
EL - Aev éyouv kataypadei mpoowrttikd otoweio/ TR - Hig kisisel veri kaydedilmedi/
PL - Brak zapisanych danych osobowych/ CS - Zadné osobni Gdaje nebyly zaznamenany/
HU - Nincs rogzitett személyes adat/ SK - Ziadne osobné Gdaje neboli zaznamenané/
RO - Date personale inregistrate lipsa/ SR - Bez memorisanih podataka o korisniku/
HR - Bez pohranjenih podataka o korisniku/ BG - HAma 3anucaHu nuuHu faHHW/
RU - MepcoHanbHble AaHHble He coxpaHeHbl/ SL - Ni zabeleZenih osebnih podatkov/
UK - Hemae 3anmcaHmx nepcoHanbHAUX JAHNUX

EN - Please refer to « Recording personal data »

FR - Se référer au chapitre « Entrer un profil »

NL - Zie alstublieft « Persoonlijke gegevens opnemen »

DE - Bitte lesen Sie ,,Personendaten eingeben*

IT - Consultare la sezione “Inserimento dei dati personali”

ES - Consulte «Memorizacién de datos personales»

PT - Consulte “Gravag@o de dados pessoais”

EL - Avotpé€re oty evotnta «Kotoypagdr) TTpOoWTTKWV OTOIKEIwv»
TR - Lutfen «Kisisel verilerin kaydedilmesi » bolimiine bagvurun
PL - Przejdz do ,.Zapis danych osobowych™

CS - Viz,,,Zaznam osobnich Gdaja“

HU - Kérjuk, nézze meg a « Személyes adatok rogzitése » fejezetet
SK - Pozrite si ,Zaznam osobnych Gdajov*

RO - Vé rugém consultati « inregistrarea datelor personale»

SR - Pogledajte odeljak « Memorisanije li¢nih podataka »

HR - Pogledajte odjeljak « Pohranjivanje osobnih podataka »

BG - Mons, BWTe ,, 3anMCBaHe HA JIMYHUTE AAHHK"

RU - Cm. paspen «CoxpaHeHue NepcoHaIbHbIX AAHHbIX»

SL - Glejte »BeleZenje osebnih podatkovi

UK - lvB. po3ain «3anmc NnepcoHIbHAX ACAHWX»



EN - Clearing memory/ FR - Effacement de la mémoire/NL - Het geheugen wissen/
DE - Speicher l6schen/ IT - Cancellazione della memoria/ ES - Borrando memoria/ PT
- Limpar memoéria/ EL - Artodowpn} pvriung/ TR - Hafiza temizleniyor/ PL - Czyszczenie
pamieci/ CS - Vymazani paméti/ HU - Memoéria torlése/ SK - Vymazanie pamate/ RO
- Stergere memorie/ SR - Brisanje memorije/ HR - Brisanje memorije/ BG - M3unctare
Ha nametta/ RU - Ounctka namatu/ SL - Ciscenje pomnilnika/ UK - OumniieHHs nam'aTi
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EN - Special messages/ FR - Messages spécifiques/ NL - Speciale mededelingen/
DE - Besondere Mitteilungen/ IT - Messaggi specifici/ ES - Mensajes especiales/
PT-Mensagens especiais/ EL - Elbiké unvopora/ TR - Ozel mesajlar/ PL - Specjalne wiadomosci/
CS - Specidlni zpravy/ HU - Specidlis mérések/ SK - Specidlne spravy/ RO - Mesaje speciale/
SR - Posebne poruke/ HR - Posebne poruke/ BG - Cneumantu cbobiieHuns/ RU - Ocobble
coobuerus/ SL - Posebna sporocila/ UK - CreuianbHi nosigomneHHs

EN - Please refer to « Recording personal data »

FR - Se référer au chapitre « Entrer un profil »

NL - Zie alstublieft « Persoonlijke gegevens opnemen »

DE - Bitte lesen Sie ,Personendaten eingeben

IT - Consultare la sezione “Inserimento dei dati personali”

ES - Consulte «<Memorizacion de datos personales»

PT - Consulte “Gravagdo de dados pessoais”

EL - Avartpéére otny evémra «Kotaypodr} TpoowTtikwv oTolyeiwvs
= TR - Litfen « Kisisel verilerin kaydedilmesi » bolimiine basvurun
PL - Przejdz do ,Zapis danych osobowych”

CS - Viz ,Zaznam osobnich Gdaji“

HU - Kérjiik, nézze meg a « Személyes adatok rogzitése » fejezetet
SK - Pozrite si ,,Zaznam osobnych Gdajov*

RO - Vi rugam consultati « inregistrarea datelor personale»

SR - Pogledajte odeljak « Memorisanje licnih podataka »

HR - Pogledaijte odjeljak « Pohranjivanje osobnih podataka »

BG - Mons, BikTe ,, 3ANMCBAHE HA JIMYHKTE JAHHK

RU - Cwm. pazpen «CoxpaHeH1e NepCOHIbHbIX AHHbIX»

SL - Glejte »BeleZenje osebnih podatkov«

UK - [v1B. po3ain «3anuc NepcoHaIbH1X AAHNX»







2015900959 - 02



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tefal, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/tefal-vaga-bm2520v0-akcija-cena/
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